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Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.; 18-002298 vom 21.03.2018

Ludwigsburg, 22.03.2018
Seite 1 von 1

| ANRARRIIN

18-002298

4| Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliiegt trotz elner ge- Ce trensport est soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause confraire, & la Convention relative au

Ubereinkommens Gber den Beférderunpsvertrag contrat de  transper  international des
im intern. StraRenglterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNQ
ITALIEN

6 Frachtfthrer f Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedifion KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigshurg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsart des Gutas { Kieu pravu pour Ia livralson de la marchandise

Oi/lies  MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit/ Temps
Datum/Date  26,03.2018

4 Ort und Tag der (fremahme / Lisu et data da la prise an charge de la marchandise

Benutzte Gen.-Nr.:

7 Nachfalgender Frachtfihrer f Transporisurs stuccessifs

-

¥ Unterschrift und Stempal des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Sipnalure et timbre du transparteur

I PLETTENBERG Verbehalte und Bemerk des Frachtfahrer /
; lorbehalte und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays  Deutschland Zelt{ Temps 8 Réserves et observations Eles transporteurs
Dalum/Date 21.03.2018
5 Beigefigte Dokumeante f Documents annexes
Pos, ZaleherVNr, Anzahl der LM Art der W ki Bazeich des Gut Gewicht, k Umii
9 N::i 10 Masrquees erl numéras 1 Nufnabra g;s colis 12 Mnd::i;nrg:ﬁa:gg 13 Ngf:re :?au {;gm:fch:nZéisa 14 Pgi‘gls. ka 715 c;:nang
1  B0468117 1 COLLI Getriebeteile 13.229
2 B0470176 2 COLLl
3 B0470178 2 COLL
4 B0471543 3 cCoLLl
5 B0471545 3 coLu
6 80471593 2 COLLI
7 B047159% 1 COLLI
S .
e 1400 CcoOLUI 13.229,00
46 Anwelsungen des Absendars 14 7 Angaben zur Ermiltlung der Taritkilomeler mit Grenzitbergéngen
von bis km
KUEMNE -
Via dof Ciete. s mﬁﬁlﬂ. S,md
4 @ Frachtzahlungsanwaisung / Prescription daffranchissement 2 Besonders Vareinbarungen/ c‘o‘nyat A bﬁscp'aﬁf ’?IQerM Qdug no (B A)
unfrei - Rechnung an Empfdnger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t 2 MAR
Kfz
Anhsnger R!‘ cevy t{}
. Con 1Sar 5
Fahrer Ve”ﬁ‘ra.—ﬂ” i.égdo;mﬁ ‘:\J va \{-'
Benutzler Grenzith Guthido2Idesh Fadgdn Blum / Dal
2z Terimer brEnmbaas 27 R:ception desm ?chgﬂdji.ls?s‘jlztl Eé Hmimes
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SP.
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre da destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuitgart HRA 200856

Infernet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04
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weld = Exemplar fir Auftraggeber
resa = Exemplar fir Absender
‘hlau', ~ Exemplar {0r Empfiinger
griin = Exemplar for Frachtfihrer

blanc = Exemplaire pour commettant  wit
rose = Exemplalra de I'expéditeur
blgu = Exemplalre du destinataie
vart = Examplal® du transporteur

blau

= Exemplaar vocr lastgever
rose = Exemplasr voor afzender
= Exemplaar vocr geadresseerde blu
groen = Exemplagr voor vervosrder

rosa = Esgemplare per mittenia

blance = Essemplare par commitianie

= Essemplare par destinataro
varde = Essemplare per transportatore

white = Copy for orderer
pink = Copy for sender
biua = Copy for consignee
graen = Copy for carmler

hvld = Exempiar for ardragiver
iosa = Exemplar for afsender

blaa = Exemplar for modiager
grdin = Exernplar for befardrer

Ejgma
SEISSENSCHMIDT GmbH

Daimlerstr. 11

D-58840 PLETTENBERG

1 Absender (Name, Anachrift, Land)
Expéditevr inom, edresse, pays)

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

StraBengliterverkenr (CMR).

Diess Beférderung unterfiegt trotz elper
gegenteillgen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberginkommens Gber den
Befdrderungsverirag Im internationalen

Nr.:53157

Seite 1 von 1

Ce transport est soumis, noncbstant
toute clause contraire, & la Con-
vention relative au cantrat de trans-
port infernational de marchandises
par route (CMR),

Company
GETRAG S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

1-70026 MODUGNO

2 Emptinger {Nams, Anschiift, Land}
Destinataire (nom, adresse, pays)

Firma

Carl-Benz-Str, 23

16 Frachtfdhrer {Name, Anschiift, Land)
Transporeur (nom, zdresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

D-71634 LUDWIGSBURG

Ligu pi p
Ont/tleu 0 M

Auslieferungsort des Gutes
révu pour [a livralson de la marchandise

odugno

Land/

Pays IT

4 Ol und Tag dar Obemahme das Gules
Ueu et date de ta prise en chargs

& LB BkCall cfcd pISB BN BHATHS ¢

Nachfolgende Frachtflhrer (Name, Anschrft, Land)

17 Transpcoreurs successils (om, adrasse, pays)




